
Komission tiedonanto – julkaistu neuvoston asetuksen (EY) N:o 1/2003 27 artiklan 4 kohdan nojalla 
asiassa AT.40608 – Broadcom 

(2020/C 142/03) 

1. Johdanto 

(1) Perustamissopimuksen 81 ja 82 artiklassa vahvistettujen kilpailusääntöjen täytäntöönpanosta 16 päivänä joulukuuta 
2002 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1/2003 (1) 9 artiklan 1 kohdassa säädetään, että jos komissio aikoo 
tehdä päätöksen, jossa rikkominen määrätään lopetettavaksi, ja kun asianomaiset yritykset esittävät sitoumuksia, 
joiden tarkoituksena on poistaa komission ennakkoarvioinnissaan niille esittämät huolenaiheet, komissio voi 
päätöksellään määrätä kyseisten sitoumusten noudattamisen yrityksiä velvoittavaksi. Päätös voidaan tehdä 
määräajaksi ja päätöksessä on todettava, ettei komission jatkotoimille ole enää perusteita. 

(2) Saman asetuksen 27 artiklan 4 kohdassa säädetään, että jos komissio aikoo tehdä päätöksen 9 artiklan nojalla, se 
julkaisee tiiviin yhteenvedon asiaan liittyvistä seikoista ja sitoumusten keskeisestä sisällöstä. Asianomaiset osapuolet 
voivat esittää huomautuksensa komission asettamassa määräajassa. 

2. Yhteenveto asiasta 

(3) Komissio aloitti 26. kesäkuuta 2019 menettelyn, josta säädetään EY:n perustamissopimuksen 81 ja 82 artiklan 
mukaisten komission menettelyjen kulusta 7 päivänä huhtikuuta 2004 annetun asetuksen (EY) N:o 773/2004 (2) 
2 artiklan 1 kohdassa. Menettelyn kohteena olivat Broadcom Inc:n, jäljempänä ’Broadcom’, väitetyt kilpailunvastaiset 
käytännöt, jotka koskevat digisovittimiin ja kotiverkon yhdyskäytäviin tarkoitettuja järjestelmäpiirejä, Front End 
-siruja ja Wi-Fi-siruja. Samana päivänä komissio osoitti Broadcomille väitetiedoksiannon, jossa se esitti alustavan 
arviointinsa tietyistä näkökohdista Broadcomin toiminnassa, joka oli komission tutkinnan kohteena, ja 
aikomuksensa määrätä tältä osin väliaikaisia toimenpiteitä asetuksen (EY) N:o 1/2003 8 artiklan nojalla. 

(4) Komissio antoi 16. lokakuuta 2019 asetuksen (EY) N:o 1/2003 8 artiklan nojalla päätöksen, jolla se määräsi 
Broadcomille väliaikaisia toimenpiteitä vakavan ja korjaamattoman kilpailuhaitan estämiseksi, perustuen komission 
alustavaan päätelmään, jonka mukaan Broadcom rikkoi SEUT-sopimuksen 102 artiklaa, jäljempänä ’päätös’. 

(5) Päätöksessä todettiin, että Broadcomilla on ensi arviolta määräävä asema seuraavien tuotteiden maailmanmark
kinoilla: digisovittimiin tarkoitetut järjestelmäpiirit, xDSL-yhdyskäytäviin tarkoitetut järjestelmäpiirit ja kuituyhdys
käytäviin tarkoitetut järjestelmäpiirit, jäljempänä yhdessä ’asianomaiset tuotteet’. 

(1) EYVL L 1, 4.1.2003, s. 1. EY:n perustamissopimuksen 81 artiklasta tuli 1 päivänä joulukuuta 2009 Euroopan unionin toiminnasta 
tehdyn sopimuksen, jäljempänä ’SEUT-sopimus’, 101 artikla ja 82 artiklasta 102 artikla. 

(2) EUVL L 123, 27.4.2004, s. 18. 
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(6) Päätöksessä todettiin myös, että Broadcom oli tehnyt alkuperäisten laitevalmistajien kanssa digisovittimiin ja/tai 
yhdyskäytäviin tarkoitettujen järjestelmäpiirien osalta kuusi sopimusta, jäljempänä ’sopimukset’. Päätöksen mukaan 
seuraavat sopimuksissa olevat yksinoikeusmääräykset muodostavat ensi arviolta Broadcomin määräävän markkina- 
aseman väärinkäytön: 

a) yksinoikeutta koskevat järjestelyt tai yksinoikeutta läheisesti muistuttavat järjestelyt: velvoitteet tai lupaukset 
hankkia asianomaiset tuotteet yksinomaan tai lähes yksinomaan Broadcomilta (3); tai määräykset, jotka asettavat 
tiettyjen hintaetujen ja muiden kuin hintaetujen myöntämisen ehdoksi sen, että asiakas hankkii asianomaiset 
tuotteet yksinomaan tai lähes yksinomaan Broadcomilta; sekä 

b) markkinavoiman hyödyntämistä koskevat rajoitukset: määräykset, joilla ensi arviolta todettua Broadcomin 
markkinavoimaa hyödynnetään yhdestä asianomaisesta tuotteesta toiseen asianomaiseen tuotteeseen ja/tai 
järjestelmäpiireihin, jotka on tarkoitettu kaapeliyhdyskäytäviin. 

(7) Päätöksessä todettiin, että jos Broadcomin ensi arviolta todetun väärinkäytön sallittaisiin jatkua, se aiheuttaisi vakavaa 
ja korjaamatonta vahinkoa kilpailulle digisovittimiin ja yhdyskäytäviin tarkoitettujen järjestelmäpiirien markkinoilla 
siinä aikataulussa, jonka komissio tarvitsee lopullisen päätöksen tekemiseen käsiteltävän asian sisällöstä. Päätöksessä 
todettiin erityisesti, että todennäköisesti Broadcomin kilpailijat syrjäytyisivät tai joutuisivat poistumaan markkinoilta, 
jos tällaisen toiminnan sallittaisiin jatkuvan. 

(8) Lopullisen päätöksen tehokkuuden varmistamiseksi päätöksessä määrättiin, että Broadcom lakkaa yksipuolisesti ja 
välittömästi soveltamasta yksinoikeusmääräyksiä, jotka sisältyvät asianomaisten kuuden alkuperäisen laitevalmistajan 
kanssa tehtyihin sopimuksiin, ja pidättäytyy sopimasta tällaisista yksinoikeusmääräyksistä tai kohteeltaan taikka 
vaikutuksiltaan tällaisia määräyksiä vastaavista määräyksistä tulevissa sopimuksissaan kyseisten alkuperäisten 
laitevalmistajien kanssa. Väliaikaisia toimenpiteitä sovelletaan kolmen vuoden ajan tai siihen päivään saakka, jona 
komissio tekee käsiteltävän asian sisällöstä lopullisen päätöksen tai päättää asian tutkinnan (sen mukaan, kumpi on 
aiempi). 

3. Tarjottujen sitoumusten pääsisältö 

(9) Broadcom ei yhdy komission arvioon, sellaisena kuin se on esitettynä väitetiedoksiannossa ja päätöksessä (4). 
Broadcom on kuitenkin esittänyt asetuksen (EY) N:o 1/2003 9 artiklan mukaisia sitoumuksia, joilla on tarkoitus 
ratkaista komission havaitsemat kilpailuongelmat. 

(10) Sitoumusten pääkohdat esitetään jäljempänä lyhyesti ja julkaistaan kokonaisuudessaan englannin kielellä kilpailun 
pääosaston verkkosivuilla osoitteessa 

http://ec.europa.eu/competition/index_fi.html 

(11) Kuukauden kuluessa päivästä, jona Broadcom saa virallisen ilmoituksen asetuksen (EY) N:o 1/2003 9 artiklan 
mukaisesta komission päätöksestä, Broadcom sitoutuu 

i) maailmanlaajuisesti (lukuun ottamatta Kiinaa) 

a) keskeyttämään kaikki voimassa olevat sopimukset ja pidättäytymään tekemästä uusia sopimuksia, joissa 
alkuperäistä laitevalmistajaa vaaditaan hankkimaan Broadcomilta yli 50 prosenttia asianomaisten tuotteiden 
tarpeestaan tai joissa asianomaiseen tuotteeseen liittyvien muiden kuin hintaetujen tai takautuvien 
hintaetujen (5) myöntämisen ehdoksi asetetaan se, että alkuperäinen laitevalmistaja hankkii Broadcomilta yli 
50 prosenttia näiden tuotteiden tarpeestaan; 

b) keskeyttämään kaikki voimassa olevat sopimukset ja pidättäytymään tekemästä uusia sopimuksia, joissa 
asianomaisen tuotteen toimittamisen tai asianomaiseen tuotteeseen liittyvien etujen myöntämisen ehdoksi 
asetetaan se, että alkuperäinen laitevalmistaja hankkii Broadcomilta yli 50 prosenttia jonkin muun 
asianomaisen tuotteen tarpeestaan tai kaapeliyhdyskäytäviin tarkoitettujen järjestelmäpiirien, digisovittimiin ja 
yhdyskäytäviin tarkoitettujen Front End -sirujen ja/tai digisovittimiin ja yhdyskäytäviin tarkoitettujen Wi-Fi- 
sirujen, jäljempänä mainitut jäljempänä yhdessä ’muut tuotteet’ tarpeestaan; sekä 

(3) Mukaan lukien velvoitteet tarjota palveluntarjoajien käynnistämissä tarjouskilpailuissa ainoastaan Broadcomin tuotteisiin perustuvia 
laitteita. 

(4) Broadcom vaati 23. joulukuuta 2019 nostamallaan kanteella, että unionin yleinen tuomioistuin kumoaa päätöksen (asia T-876/19). 
(5) Molemmat termit on ymmärrettävä sellaisina kuin ne määritellään sitoumuksissa. 
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ii) ETA-alueella 

a) keskeyttämään kaikki voimassa olevat sopimukset ja pidättäytymään tekemästä uusia sopimuksia, joissa 
alkuperäistä laitevalmistajaa vaaditaan hankkimaan Broadcomilta yli 50 prosenttia asianomaisten tuotteiden 
tarpeestaan tai joissa asianomaiseen tuotteeseen liittyvien muiden kuin hintaetujen tai takautuvien hintaetujen 
myöntämisen ehdoksi asetetaan se, että alkuperäinen laitevalmistaja hankkii Broadcomilta yli 50 prosenttia 
näiden tuotteiden tarpeestaan; 

b) keskeyttämään kaikki voimassa olevat sopimukset ja pidättäytymään tekemästä uusia sopimuksia, joissa i) 
asianomaisen tuotteen toimittamisen ehdoksi asetetaan se, että alkuperäinen laitevalmistaja hankkii 
Broadcomilta toisen asianomaisen tuotteen tai jonkin muun tuotteen, tai joissa ii) asianomaiseen tuotteeseen 
liittyvien etujen myöntämisen ehdoksi asetetaan se, että alkuperäinen laitevalmistaja hankkii Broadcomilta 
myös toisen asianomaisen tuotteen tai jonkin muun tuotteen taikka tarjoaa tällaista tuotetta; 

c) keskeyttämään kaikki voimassa olevat sopimukset ja pidättäytymään tekemästä uusia sopimuksia, joissa 
alkuperäistä laitevalmistajaa vaaditaan tarjoamaan ainoastaan Broadcomin asianomaisiin tuotteisiin perustuvia 
laitteita tai joissa asianomaisiin tuotteisiin liittyvien etujen myöntämisen ehdoksi asetetaan se, että 
alkuperäinen laitevalmistaja tarjoaa ainoastaan Broadcomin asianomaisiin tuotteisiin perustuvia laitteita. 

Jos tietyt edellytykset täyttyvät, Broadcom voi myöntää yksittäisiin ETA-alueen tarjouskilpailuihin liittyviä 
etuja; 

d) keskeyttämään kaikki voimassa olevat sopimukset ja pidättäytymään tekemästä uusia sopimuksia, joissa ETA- 
alueen palveluntarjoajaa (6) i) vaaditaan tai antamalla muita kuin hintaetuja tai takautuvia hintaetuja 
kannustetaan kattamaan yli 50 prosenttia digisovittimien, kuituyhdyskäytävien tai xDSL-yhdyskäytävien 
tarpeestaan Broadcomin asianomaisiin tuotteisiin perustuvilla laitteilla; ii) vaaditaan tai kannustetaan 
kehottamaan alkuperäistä laitevalmistajaa tarjoamaan ainoastaan Broadcomin asianomaisiin tuotteisiin 
perustuvia laitteita; tai iii) vaaditaan tai kannustetaan hankkimaan Broadcomin asianomaisen tuotteen kanssa 
toinen Broadcomin asianomainen tuote ja/tai Broadcomin muu tuote. 

(12) Nämä sitoumukset ovat voimassa viisi vuotta päivästä, jona Broadcom saa virallisen ilmoituksen komission asetuksen 
(EY) N:o 1/2003 9 artiklan mukaisesti tekemästä päätöksestä. 

(13) Broadcom ei saa kiertää eikä yrittää kiertää näitä sitoumuksia millään tavalla. 

(14) Näiden sitoumusten täytäntöönpanon valvomiseksi Broadcomin on toimitettava komissiolle kahden viikon kuluessa 
sitoumusten täytäntöönpanopäivästä ja sen jälkeen joka vuosi sitoumusten koko keston ajan luottamuksellinen 
raportti sitoumusten täytäntöönpanosta. 

4. Huomautuspyyntö 

(15) Jollei markkinatestin tuloksista muuta johdu, komissio aikoo antaa asetuksen (EY) N:o 1/2003 9 artiklan 1 kohdan 
mukaisen päätöksen, jossa edellä yhteenvetona ja kilpailun pääosaston verkkosivustolla lyhentämättöminä esitetyt 
sitoumukset todetaan sitoviksi. 

(16) Komissio pyytää asetuksen (EY) N:o 1/2003 27 artiklan 4 kohdan mukaisesti asianomaisia kolmansia osapuolia 
esittämään huomautuksensa ehdotetuista sitoumuksista. Huomautusten on oltava komissiolla kuuden viikon 
kuluessa tämän tiedonannon julkaisupäivästä. Asianomaisia kolmansia osapuolia pyydetään toimittamaan 
huomautuksistaan myös julkinen toisinto, josta tiedot, jotka ne katsovat liikesalaisuuksiksi, ja muut luottamukselliset 
tiedot on poistettu ja korvattu vaatimusten mukaisesti yhteenvedolla, joka ei sisällä luottamuksellisia tietoja, tai 
merkinnällä ”liikesalaisuus” tai ”luottamuksellinen tieto”. 

(17) Vastausten ja huomautusten tulee mieluiten olla perusteltuja ja niissä tulee esittää kaikki olennaiset tosiseikat. Jos 
havaitsette johonkin ehdotettujen sitoumusten osa-alueeseen liittyvän ongelman, komissio pyytää teitä ehdottamaan 
mahdollista ratkaisua. 

(18) Huomautukset voi lähettää komissiolle viitteellä AT.40608 – Broadcom sähköpostitse osoitteeseen COMP-GREFFE- 
ANTITRUST@ec.europa.eu ja COMP-C1-MAIL@ec.europa.eu.   

(6) Teleoperaattorit ja kaapeliverkot, jotka tarjoavat digisovittimia ja/tai kuituyhdyskäytäviä ja/tai xDSL-yhdyskäytäviä loppukuluttajille. 
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